
يــحــتــاج إلـــى وجــــوهٍ كــي يظهر مــن خلالها، 
 
ّ
ليستثمر سنوات حياته على الرغم من أن
الطفلة  لــوجــوده. وتحتاج  لــم يكترث  أحـــداً 
أوريـــانـــا إلـــى مَـــن يحميها بــصــورة دائــمــة، 
ــرأة  ــ ــد امـ  بــعــقــل طـــفـــلـــة، وجـــسـ

ُ
فـــهـــي تـــعـــيـــش

بالغة. إذاً، تتحرّك الرواية بخيوط واقعية، 
 
ّ
أن  

ّ
إل بــدت شخصياتها غير واقعية،  ولــو 

المــنــطــق الــــذي يــســود فـــي الـــروايـــة هـــو ذاتـــه 
المنطق الذي يسود في الحياة.

إلـــــى جـــانـــب هـــاتـــن الــشــخــصــيّــتــن الــلــتــن 
تحتاجان إلى مَن تظهران عبره أو تحتميان 
لها طبيب 

ّ
بــهِ، تحضر شخصية بارعة يمث

الروائي،  يرسم  الــذي  ميرافيللي،  التجميل 
اس وجوهاً 

ّ
 يرتدي فيها الن

ً
من خلاله، حياة

 أقنعة، ولديهم حاجة دائمة إلى 
ُ

هي محض
سيان، كي يُتاح لهم تغيير أفكارهم، ما 

ّ
الن

ق مع طبيب 
ّ
إن يُغيّروا وجوههم. كما يتحق

ــوّ الـــســـيـــاســـي الجـــتـــمـــاعـــي  ــجــ الــتــجــمــيــل الــ
ــذي يــحــاكــيــه الــكــاتــب فـــي مدينة  الــفــاســد الــ
ربـــمـــا تــقــع فـــي تــشــيــلــي أو فـــي الأرجــنــتــن، 
الفاسدة  المدينة  إلــى  مــا يشير  يــوجــد  إذ ل 
التي تصلح أن تكون مُدناً كثيرة في زمانٍ 

مشترك يُزيّف القيم والوجوه.
»ل أحد« وطبيبه شبكاتهما   من الـ

ّ
يصنع كل

الخاصّة، وكلاهما يريد أن يستخدم الآخر، 
ــص مـــنـــه. يــصــنــع طــبــيــب الــتــجــمــيــل 

ّ
أو يــقــت

يجريها  الــتــي  العمليات  خــلال  مــن  شبكتهُ 
ــدأت شبكته  ــذيــن، وقـــد بــ

ّ
لــأغــنــيــاء والمــتــنــف

الــفــاســدة هـــذه مــن نــقــل وجـــه ســيــاســي عند 
ــــوارث  ـ

َ
ــت ــ ـ

ُ
ــــاب؛ بـــهـــذا ت ــــشـ ــه إلـــــى ابـــنـــه الـ ــاتــ وفــ

فيها  تــدور  التي  المدينة  ب 
ّ
وتتجن السلطة، 

الأحداث الفوضى والفراغ السياسي.
أمّــا بالنسبة إلــى الــرجــل عديم الــوجــه، فقد 
صنع شبكتهُ عبر ابتزاز الآخرين بمجموعة 
من الصور الفاضحة التي التقطها لهم في 
الكاميرا  مرئيّ، وسلاحهُ  غير  فهو  الخفاء، 
ــاً. يــســتــخــدم  ــل أداة مــتــعــتــه أيـــضـ

ّ
الـــتـــي تــمــث

قواه الخفيّة كي يحصل على وظيفة عامل 

ــرور، إلـــى جــانــب كــون  ــ أرشــيــف فــي إدارة المـ
ــه يمتلك ذاكــــرة قوية  الــرجــل الــــذي بــلا وجـ
ق بالوجوه. بذلك أصبح قادراً 

ّ
في ما يتعل

وحركة  التعابير  خــلال  مــن  معرفتها  على 
عــضــلاتــهــا، حــتــى بــعــد تغيير تــلــك الــوجــوه 

عن طريق الدكتور ميرافيللي.
 مــيــرافــيــلــلــي يــريــدُ 

ّ
ــإن ــر، فــ ــ فـــي الــجــانــب الآخـ

الــوصــول إلـــى الــســيــد »ل أحـــد« كــي يُصلح 
ــنـــيّ، حيث  ــهَـ ــواره الِمـ غــلــطــتــه فـــي بـــدايـــة مـــشـ
عندما  وجهاً  يملك  ل  الــذي  بالرجل  التقى 
ــهُ يــمــضــي إلــى  ــركـ ــان رضـــيـــعـــاً، ومــــن ثــــمّ تـ كــ
حياته المرسومة له. تركه يضيع بن الناس. 
 منهما 

ّ
ــل وعـــنـــدمـــا الــتــقــيــا بــعــدمــا صــنــع كــ

ــدة، لــــم يــكــن  ــاســ نـــجـــاحـــاً ومـــهـــنـــة وشـــبـــكـــة فــ
ثانية،  مـــرّة  لإضــاعــتــه  مستعدّاً  ميرافيللي 
فــهــو يــريــد أن يــســتــخــدم خــلايــا مـــن وجــهــه 
لتطوير أبحاثه، ويريد أيضاً أن يأخذ وجه 
العالم دون  الــذي ل يملك وجهاً كي يجول 
 السيد »ل 

ّ
أن يعرفه أحد. لكن، للمفارقة، فإن
أحد« يموت في غرفة العمليات.

التي  ـــ  ـ البوليسية  الحبكة  هـــذه  وراء  تــقــف 
يـــصـــنـــعـــهـــا رجــــــــــال شـــــرطـــــة وجــــواســــيــــس 

سومر شحادة

رواية »مَسْكَرا« للروائي والكاتب 
التشيلي  ـ  الأرجنتيني  المسرحي 
آرييل دورفمان )1942(، الصادرة 
صبيحة،  عــهــد  بترجمة  نــيــنــوى«  »دار  عــن 
فالروائي  خــاصّــن.  بــشــرٍ  كيمياء  تستطلع 
المخبريّة،  العيّنات  صنع شخصيّاتٍ تشبه 
ومن ثمّ وضعها في تجربةٍ تعكس ــ بصورة 
الـــذي يستهلك البشر في  الــزيــف  ـــ  ـ صــادمــة 

الواقع.
 مـــن غــيــر وجـــــه، يــدعــوه 

ٌ
فـــي الــــروايــــة رجـــــل

ــــه غــيــر مــرئــي، 
ّ
طــبــيــبــهُ الــســيّــد »ل أحــــد« لأن

فــلا أحــد يـــراه كــي يــكــون مــوجــوداً بالنسبة 
إلـــى الآخـــريـــن؛ وطــفــلــة مــن غــيــر ذاكــــرة، وقــد 
ف نموّها قبل الخامسة من عمرها، من 

ّ
توق

اعتداءٌ غامض  فها 
ّ
جــرّاء صدمة نفسيّة خل

ــد« والــطــفــلــة شخصيّتان  »ل أحــ ـــ ــ الـ عــلــيــهــا. 
سِــوى  حياتنا  فــي  نراهما  ل  مصطنعتان، 
ه 

ّ
في اللغة والمجازات: كأن يُدان أحدهم بأن

ــب الـــوجـــوه« أو »بـــلا وجــــه«، أو عبر 
ّ
»مــتــقــل

 ذاكـــرتـــه »سَـــمَـــكـــيّـــة« أو 
ّ
ــأن ــ الــتــعــبــيــر لآخــــر بـ

، واقعياً، هي شخصيات غير 
ْ
قتة«. لكن

ّ
»مؤ

ــارج الإحـــــالت الــتــي تصنعها  مـــوجـــودة خــ
اللغة. حتى في الرواية، فهي ترافق الآخرين 
ــهــا 

ّ
ويـــتـــمّ اســتــغــلالــهــا لــصــالــح الآخــــريــــن. إن

شخصيات ل تستطيع أن تعيش من تلقاء 
ذاتها.

ــل الــــــذي ل يــمــلــك وجــهــاً  ــرجــ لـــذلـــك نـــجـــد الــ

في تسمية الزيّف رجلٌ من غير وجه يدُعى 
السيدّ »لا أحد«، وطفلةٌ 

بلا ذاكرة، وطبيب 
تجميل: هؤلاء هم 
أبطال »مَسْكَرا«، آخر 

روايات الكاتب الأرجنتيني 
ـ التشيلي، التي صدرت 

ترجمتها العربية حديثاً. 
شخصياتٌ اصطناعية لكنّ 

مسارها شديد الواقعية

شخص من جص 
وطارئ الرغبة وقديم 
الأسى كالحجر التراثي. 

أنا الذي خضعت 
لتعديلات منذ ظهور 

الأبراج في شوارع 
المدن الكبرى

ضفّتان غنية وفقيرة وثالثة معدمة تماماً

آرييل دورفمان عن زمنٍ بلا وجهٍ ولا ذاكرة

سرد للفساد في 
مدينة قد تكون في 

الأرجنتين أو في مكان آخر

وكنت لمّا أزل أبحث 
عن لقمة وعن رصيف 

يصلح للنوم

المجتمع الزائف 
يقُصي مَن يواجه زيفَه 

بوضوح ونزاهة

مسرحيّ  وكاتب  روائي   Ariel Dorfman
بوينس  مواليد  من  تشيلي،  ـ  أرجنتيني 
في  لــأدب  أستاذاً  يعمل   .)1942( آيــرس 
المتحّدة.  بالولايات  ــوك«  دي »جامعة 
عرف عددٌ من أعماله نجاحاً جماهيرياً، 
والـــعـــذراء«  ــوت  ــم »ال مسرحية  مــثــل 
بولانسكي  رومــان  حوّلها  التي   )1990(
صدرت   .)1994( نفسه  بالعنوان  فيلماً 
عام  بالإسبانية  )الغلاف(  »مَسْكَرا«  روايته 
1988، ونشر من ذلك الوقت العديد من 
والمسرح،  والمقالة  السرد  في  الأعمال 

آخرها »شبح داروين« )2021(.

بطاقة

2425
ثقافة

إطلالةقراءة

فعاليات

ومتحرّون سريّون ــ دوافع إنسانيّة خالصة، 
فـــالـــرجـــل غـــيـــر المــــرئــــي جـــعـــلـــهُ الــــحــــبّ يــبــدو 
مرئياً. أعـــادهُ الحبّ إلــى الــوجــود، ما جعله 
الإحساس  ذلــك  منحته  عمّن  بالدفاع  يفكّر 
بالوجود. لكن عندما يبدأ بتحريك شبكتهِ 
ضدّ طبيب التجميل، يطردهُ الأخير خارج 
العالم الذي صنعه، فيتنكّر له أولئك الذين 

صنع أمجادهم، بعدما حاز عليهم الطبيب 
من خلال السلطة، ومن خلال الأجهزة التي 

يتركها وراء وجوههم الجديدة.
ـــ الــتــي قـــدّم لها  ـ إذاً، ليست أهــمّــيــة الـــروايـــة 
حائز  أفريقي،  الجنوب  الأسترالي  الروائي 
»نـــوبـــل«، جـــون مــاكــســويــل كــوتــزي )1940( 
ظهِره مــن عــالــمٍ مصطنعٍ ومُحْكَم 

ُ
ــــ فــي مــا ت

ما في الدوافع التي تحرّك الرجل 
ّ
فحسب، إن

الـــذي ل يملك وجــهــاً، ويــبــحــث، مــن غــيــر أن 
ــرون بــهِ.  يــعــي، عــن طــريــقــة كــي يــعــتــرف الآخــ
 
ّ
وعندما يلتقي بالطفلة أوريانا يكتشف أن

شعره بوجوده هي أن يُحَبّ. 
ُ
الطريقة التي ت

خـــرى 
ُ
 أوريـــانـــا أ

َ
ــهــدّد أوريـــانـــا الــطــفــلــة

ُ
 ت

ْ
لــكــن

. يبحث 
ً
تــســكــنــهــا، وتـــرفـــض الـــبـــقـــاء طـــفـــلـــة

»ل أحد« عن صورة لوجه الطفلة أوريانا  الـ
الــرابــعــة، ويطلب من  فــي عمر  عندما كانت 
ص من 

ّ
ميرافيللي أن يعيده إليها، كي يتخل

الناضجة ويــطــردهــا خـــارج جسد  أوريــانــا 
 السيد »ل أحد«، الذي أخضعه 

ّ
الطفلة. لكن

الحبّ إلى تسويات مع غريمهِ، يفقد حياته 
تقتضي   

ً
صفقة أبــرم  بعدما  العملية  أثــنــاء 

انـــتـــزاع وجــهــه مــقــابــل تــركــيــب وجـــه الطفلة 

التي تهرب مجدّداً وتبحث عمّن  لأوريــانــا، 
يــحــمــيــهــا. ألــيــس هــــذا الــعــالــم الــــذي صنعه 
دورفمان في مختبر خاص هو عالم شديد 

الواقعية؟
التي  والطفلة  يمتلك وجهاً  ل  الــذي  الرجل 
ل تمتلك ذاكرة، هاتان الشخصيّتان اللتان 
خــرجــتــا مــن مختبر دورفـــمـــان، عــادتــا إلــيــهِ 
ــمــا 

ّ
وإن يحتملهما،  لــم  فــالــواقــع  رتا. 

ّ
تبخ أو 

استخدمهما فقط بصورة إيحاء لغوي. إذ 
 النظام الزائف الذي يشكّل حياة 

ّ
ل يبدو أن

الــبــشــر يــقــبــل بـــوجـــوهٍ حــقــيــقــيــة، والمــجــتــمــع 
ــه بــوضــوحٍ 

َ
الـــزائـــف يُــقــصــي مَـــن يــواجــه زيــف

ونزاهة. أمّا بالنسبة إلى الرجل الذي عاش 
من غير اسمٍ ول وجه، فقد مات وعلى وجهه 
 المـــوت قــد تــعــرّف على 

ّ
ابــتــســامــة. كما لــو أن

وجهه، بخلافِ الحياة التي تجاهلته. 
»الــفــتــاة الــتــي أحــبــبــتــهــا، وحــمــيــتــهــا، كانت 
تحوّلني بالتدريج إلى رجل مرئيّ. شعرتُ، 
 عــلامــة أو نــدبــة قــد بــدأت 

ّ
فــجــأة، كــمــا لــو أن

ــح فــــي مــــا أســمــيــه  ــ ــ تـــنـــمـــو عـــلـــى نـــحـــو واضـ
فني«. وجهي؛ شيئاً ما من شأنه أن يُعرِّ

)كاتب من سورية(

أطلسُ عدم المساواة

بنسليمان  مدينة  في  افتراضياً  تُقام  أيــام،  ثلاثة  مــدار  وعلى  اليوم  من  ابتداءً 
تشهد  للزجل.  الوطني  المهرجان  من  عشرة  الرابعة  الدورة  فعاليات  المغربية 
الدورة مشاركة أربعة وثلاثين زجّالاً يقُدّم كلٌّ منهم قصيدتَين زجليتين، بمرافقة 

معزوفات موسيقية يؤدّيها الفناّن المغربي عبد الحق تيكروين.

بعد انقطاعه في السنتَين الماضيتَين، يعود مهرجان المسرح والفرجة الشعبية، 
الذي ينُظّمه »مركز الفنون الدرامية والركحية« في مدينة الكاف التونسية، بدورته 
الثالثة التي تنطلق فعالياتُها غداً الجمعة وتستمرُّ ثلاثة أيام. إلى جانب العروض 

المسرحية، تتضمّن التظاهُرة ندوةً فكرية وورشاً تدريبية.

في مسرح »مركز القطّان الثقافي« برام الله، تُعرَض عند السادسة من مساء بعد 
باشا،  مريم  وسيم خير، وتمثيل  تأليف وإخراج  المسلخ من  الإثنين مسرحية  غدٍ 
العمل داخل  وياسمين شلالدة، وضياء مغربي، ومحمود مرة. تدور أحداث 
مسلخ لحوم، حيث تَظهر الطبيعة البشرية الوحشية والمفترسة والمتجردّة من 

الإنسانية، من خلال شخصياتٍ أنانية تسعى إلى السلطة والانتقام.

بشطارزي  الدين  محيي  الوطني  المسرح  في  المقبل،  الإثنين  حتى  تتواصل، 
بالجزائر العاصمة، إقامةٌ تدريبية في الكتابة الدرامية بمشاركة أحد عشر شاباًّ ينُتظَر 
أن يكتبوا خلالها نصّاً مسرحياًّ ينُتجه »المسرح الوطني« مستقبَلاً. الورشة من إشراف 

المسرحيَّين إسماعيل سوفيط ومحمد بشير بن سالم.

باسم النبريص

ــف 
ّ
هــنــاك أمــاكــن يــبــدو أن الــوقــت قــد تــوق

ـــه، وبــعــض 
ّ
فــيــهــا: »الـــشـــرق الأوســــــط« كـــل

بيوت الفلمان.
ــذا لــــن يــتــمــكّــن شـــخـــصٌ مــثــلــي مــن  ــكــ وهــ
دخــولــهــا أبــــداً. وهـــذا ل بـــأس بـــه، وربّــمــا 
أحسن، لي ولساكنيها. ذلك أنه ل يمكن 
أن أدخــل أحدها، فأصل إلى نهاية شهر 

آمن.
لــو قمت بتشريح مفارقات عدم  آ والــلــه: 
ــــت عـــلـــى الشـــتـــراكـــيـــة  ــنـ ــ المــــــســــــاواة، وراهـ
التشاركية، لبكيت، ولم أتناول في وجبة 
الإفـــطـــار: كـــأس قــهــوة مــــرة، مــع قــلــيــل من 
لت 

ّ
الخبز والزعتر وزيت الزيتون. ولفض

التدخن على الريق.
ولو قمت بتشريح الأيديولوجيات التي 
تبرّر عدم المساواة، بما يقرب من نصف 

ي خمس قارات.
ّ
ألف عام وبما يغط

الــخــاصّــة: المفتاح  إلــى الملكية  لــو أشـــرت 
الــــذي يــفــتــح صــنــدوق بـــانـــدورا، ويــشــرح 
العالم ديستوبيا، ل  لــوجــدت   شــيء، 

ّ
كــل

ــي، 
ّ
ـــمـــا مـــن حُــســن حــظ

ّ
يــصــلــح لــلــســكــن. إن

لم  أنني  الشيخوخة،  بسببٍ من شجون 
أقم بهذا منذ أسبوع.

وقمتُ، بدلً منه، بتكريس نفسي للحلم 
بيوتوبيا وهميّة، مثلما يكرّس الشاعر، 
 القــتــصــاديــن نــفــوذاً في 

ّ
كــواحــد مــن أقـــل

جيله، حياته لمحبّة الناس.
ـــيـــت مـــثـــلـــه، عـــلـــى الــلــه 

ّ
ــي، تـــمـــن ــنــ حـــتـــى أنــ

تــحــت عريشة  مــقــمــرة،  ليلة  اق، ذات 
ّ
الـــــرز

نــخــل فـــي بــرشــلــونــة، هـــنـــاك عــلــى جــبــال 
كـــولـــســـيـــرول، بـــتـــقـــديـــم ضـــريـــبـــة تــســمــح 
للجميع بالحصول على 120 ألف يورو 

في سن الخامسة والعشرين.
ا أزل، مثله أيضاً، أنتظر الردّ الإلهي.

ّ
ولم

مع أن أمامي أطلس العالم، الآن، وأتابع 
حال كل بلد على حدة، وأصرخ: يا للهول.

أنذا وأمامي أطلس عدم المساواة!
أطلس الإجحاف ونهاية حلم الإنصاف.

وفقيرة،  غنية  تان 
ّ
ضف الضفاف:  أطلس 

وضفة ثالثة معدمة تماماً.
ملعون أبو الرساميل يا عم خليل.

الــفــقــراء والمــدقــعــون فــقــراً ل يــذهــبــون إلى 
هناك. ول يرثون ولو بوصة من بوصات 

الكوكب الأزرق.

■ ■ ■
مرّة، في حي إندبندنسيا في مونتيري، 
ــاب في  ــفـــران، عــلــى بــ ــغـ ــــت مــلائــكــة الـ رأيـ

قتُ على الواجهة الرئيسية للمُصلى 
ِّ
عُل

الألفي، مسيحاً بلا صفات.
ــن أن آخــــر نـــيّـــاتـــي كــانــت  ــم مـ ــرغـ عــلــى الـ
بيضاء كالحليب. وخضراء كالبرسيم، 

وصفراء كالشمس.
وشاركت في احتجاج عمّال ثقافين في 
عدّة مدن، على نقص المساعدات، وكنت 
آمـــنـــت، مــثــلــهــم، بـــــدوران الأرض، وعـــدم 
حاجتنا لكهنة الأديان، حتى في القرى.

فالأرض هي شريان حياتنا ل السماء. 
أن  علينا  عــوالــم مختلفة،  لصُنع  وإنـــه، 
نتخيّل مختلفاً. ولكم أشــرت بيدي في 
أن جمال  عــن  لــأفــكــار،  غــلــيــان مستمر 
التوهج  يشبهان  النور:  كجمال  الأنثى 

ق إلى ما ل نهاية.
ّ
الذي يتأل

 
ّ

ولطالما كنت أكثر هدوءاً، ولي وجه أقل
، وأبتسم بعيني، 

ّ
امــتــلاءً، وأتــحــدّث أقـــل

فأقبل أي دور ثانوي، في الــثــورة، دون 
عناء.

ــــي حــي  ــاد الـــــرحـــــلـــــة: فــ ــ ــــصـ ــو حـ ــ وهـــــــا هــ
ــــت  ــيــــري، رأيـ ــتــ ــي مــــونــ ــ ــا فـ ــيـ ــدنـــسـ ــنـ ــدبـ إنـ
ــفـــران، عــلــى بــــاب فـــي مــنــزل  مــلائــكــة الـــغـ

للمجهولت.
ــن لــقــمــة وعـــن  ـــــا أزل أبـــحـــث عــ

ّ
وكـــنـــت لم

رصيف يصلح للنوم.
)شاعر فلسطيني مقيم في بلجيكا(

منزل للمجهولت.
ولم تستطع تعويذتي إنقاذ القلعة.

وساءلت نفسي، بعدما ساءني حالي: 
مــتــى يــكــون افــتــتــاح الـــعـــودة إلـــى حــيــاة 

الطبيعة؟
 بفرح؟

ّ
متى يكسبن لقمة عيشهن

ثــم خــرجــت إلــى الــنــور، بحثاً عــن لقمة، 
تحت شمس المكسيك.

خرجت وأنا أعرف: لن أكون قادراً على 
مئة  التحمّل  تستطيع  شخصية  صنع 
في المئة. ولن أعمل مجدّداً في مهنةٍ لمدّة 
أعوام، محاولً فيها »إرضاء الآخرين«، 

كهدف أوّل.
أنا الشخص من جصّ، وطارئ الرغبة، 
ــى كــالــحــجــر الـــتـــراثـــيّ. أنــا  ــ ــم الأسـ ــديـ وقـ
الــــذي خــضــعــت لــتــعــديــلات مــنــذ ظــهــور 
الأبــراج في شــوارع المــدن الكبرى، ومنذ 
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»تأتي وترحل« لـ هوغو ماك كلود )الولايات المتحدة(، بلاستيك على لوح خشبيّ، 2020

بيروت ـ العربي الجديد

■ كيف تفهم الكتابة الجديدة؟
الــكــتــابــة الــتــي تـــحـــرّرت مــن مــفــاهــيــم الأجــيــال 
الخاصة.  مفاهيمها  ــكــوّن 

ُ
ت وبـــدأت  السابقة 

وللإشارة، فهذه المفاهيم الجديدة لم تواكَب 
بعد بحركة نقدية جدّية.

■ هل تشعر نفسك جزءاً من جيل أدبي له ملامحه 
وما هي هذه الملامح؟

طـــبـــعـــاً، جـــيـــل نــــصــــوص الــــســــوشــــال مــيــديــا 
فة وسهلة النتشار، في مقابل المجّانية 

ّ
المكث

والعشوائية أحياناً.

■ كيف هي علاقتك مع الأجيال السابقة؟
ل يمكن لحركة أدبــيــة فــي جيل مــن الأجــيــال 
السابقة، ول  أن تكون مقطوعة عن الأجــيــال 
يمكن لها بالمقابل أن تكون نسخة كربونيّة 
الأدبــي لأجيال  الإنتاج  إدراك ملامح  عنها. 

السابقة مدخل للتأسيس والتجاوز لحقاً.

■ كيف تصف علاقتك مع البيئة الثقافية في بلدك؟
جيّدة، في الفترة السابقة، ونتيجة الظروف 
البرود  المتلاحقة حصل ما يشبهُ  والأحـــداث 
ها منذ فترة قريبة بدأت 

ّ
في هذه البيئة، ولكن

تعاود نشاطها بخجل، وعاد التواصل.

■ كيف صدر كتابك الأول وكم كان عمرك؟
شعرية  مــجــمــوعــة  أوّل  أصـــــدرتُ   ،2016 ــام  عـ
»فأشارت إليه« على نفقتي الخاصّة، وكنتُ 

في أواسط العشرينيات.

■ أين تنشر؟
أنـــشـــر مــقــتــطــفــات شــعــريــة عــلــى »فــيــســبــوك« 
بشكل دوري، أمّا النصوص الشعرية الكاملة 
ــن المـــواقـــع  والمـــــقـــــالت فـــأنـــشـــرهـــا فــــي عـــــدد مــ

والصحف، من دون التزام.

■ كــيــف تــقــرأ وكــيــف تــصــف عــلاقــتــك مــع الـــقـــراءة: 
منهجية، مخططة، عفوية، عشوائية؟

فــي فــتــرة مــا كــنــت أمــــارس الـــقـــراءة المنهجية 

تقف هذه الزاوية من 
خلال أسئلة سريعة مع 

صوت جديد في الكتابة 
العربية، في محاولة لتبينّ 

ملامح وانشغالات الجيل 
العربي الجديد من الكتاّب

أنا من جيل ينشر النصوص 
بسهولة مقابل المجّانية 

والعشوائية أحياناً

فـــي مـــجـــالت تــخــصُّ الــشــعــر والــنــقــد الأدبـــي 
ــــي الـــوقـــت  ــفــــن والـــفـــلـــســـفـــة، وفـ ــتــــاريــــخ والــ والــ
ــكـــل شــبــه  الـــحـــالـــي أقـــــــرا كـــتـــبـــاً خــفــيــفــة وبـــشـ

عشوائي.

■ هل تقرأ بلغة أخرى إلى جانب العربية؟
الإنكليزية وأحياناً الفرنسية.

■ كيف تنظر إلى الترجمة وهل لديك رغبة في أن 
تكون كاتباً مترجَماً؟

الترجمة هي الوسيلة الوحيدة لنقلِ جزء من 
ثقافة مجتمع معنّ إلــى مجتمع آخــر، وبما 
خــرى تماماً، فلا شيء 

ُ
أ  ل لغة تماثل لغة 

ّ
أن

 
ّ
ة الــنــصّ بلغته الأصــلــيــة. ولــكــن يــعــادل قــــراء

إلى  أطمح  نعم،  العماء.  من  أحسن  الترجمة 
ترجمة شيء من كتاباتي يوماً.

■ ماذا تكتب الآن وما هو إصدارك القادم؟
أكتب الشعر وأكتب مقالت ذات طابع ثقافي. 
ـــر لإصـــــدار مــجــمــوعــة شــعــريّــة جــاهــزة 

ّ
أحـــض

ي متريّث.
ّ
تقريباً، ولكن

حسن المقداد

شاعر لبناني من مواليد مقنة في بعلبك عام 
ثـــلاث مــجــمــوعــات شعرية؛  لــه  1992. صـــدرت 
ـــي« 

ّ
ــن ــغـ و»المـ  ،)2016( إلـــيـــه«  »فــــأشــــارت  هــــي: 

)2017(، و»ما لا ينتهي« )2018(.

بطاقة

آرييل دورفمان )يمين الصورة(، يقرأ نصّاً في »مكتبة نيويورك العامة«، 2011 )جوري كلاين(

لا كتابة راهنة من دون صِلة بالأجيال السابقة صوت جديد

حسن المقداد


